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Office of Parent Community Services
Oficina de Servicios para los Padres y la Comunidad

Parent Advisory Committee (PAC)
Comité Asesor de Padres (PAC, por sus siglas en Inglés)

Thursday, May 6, 2021 / Jueves, 6 de mayo de 2021
Minutes / Actas

I. Callto Order
Paul Robak, PAC Chairperson called the meeting to order at 2:00 p.m. and welcomed those

members in attendance.

Llamada al Orden

Paul Robak, Presidente del PAC, llamo el orden de la reunion a las 2:00 p.m. y les dio la
bienvenida a los miembros presentes.

I1.  Pledge of Allegiance
Mayra Zamora, PAC member, led the pledge of allegiance.

Juramento a la Bandera
El juramento a la bandera fue dirigido por Mayra Zamora, miembra del PAC.

I11.  Public Comments: Five Speakers, two minutes each
No public comments.
Comentarios del Publico: Cinco oradores, dos minutos cada uno
No hubo comentario del Publico

IV. Packet Review
Geraldine Hernandez-Abisror, PAC Public Relations Officer, reviewed the packet documents

given to the membership.

Repaso del Paquete

Geraldine Hernandez-Abisror, Funcionario de Relaciones Publicas del PAC, repasé el paquete de
documentos que se le dio a la membresia.

V. Roll Call/Establish Quorum
Members were seated by local district and Maria Daisy Ortiz, PAC Secretary carried out the roll

call at 2:09 p.m. There were 27 members present; quorum was established.
Toma de Lista/Establecer el Quérum
Se sent6 a los miembros del Distrito Local y Maria Daisy Ortiz, Secretaria del PAC, paso la lista
de asistencia a las 2:09 p.m. 27 miembros presentes; se establecié quérum.
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VI.

VII.

Minutes: Action Items
Review and approve the minutes for April 22, 2021.

The minutes were read aloud by the secretary and placed as screenshot in English and Spanish.
Maria Ruiz moved to approve the minutes for April 22 with the necessary additions, deletions,
and corrections. Gabriela Rangel seconded. There was discussion. The chair called the question.
In favor 33, against 1, abstention 3. Motion carried. Alternates were seated at 2:34 p.m. Total of
37 members present.

Actas: Asunto por Tratar

Revisar y aprobar las actas del 22 de abril de 2021

Las minutas se leyeron en voz alta por la secretaria y se pusieron en el screenshot en inglés y
espafiol. Maria Ruiz hizo la mocion de aprobar el acta del 22 de abril con sus correcciones,
supresiones y adiciones necesarias. Gabriela Rangel secund6. Hubo discusion. El presidente
Ilam¢ el voto. A Favor 34, en contra 1, abstencion 1. La mocion pasé. Se sentaron los alternantes
a las 2:34 p.m. Total de 37 miembros presentes.

Greeting from the Board Chair Kelly Gonez

Sonia Reiter moved to move the presentation of the Local Education Board Chair (LAUSD) when
present, seconded by Geraldine Hernandez. There was discussion. The chair called the question.
In favor 28, against 7, abstention 4 at 3:30 p.m.

Ms. Kelly Gonez indicated that she is working for the physical and emotional well-being of all.
The district update would provide support for students at each school. The Local Education Board
(LAUSD) approved the Early Education Resolution. There were questions which were answered
in a general way and others remained pending about Title | Law 1116 (ESSA)

Saludos de la Presidenta de la Junta de Educacién Kelly Gonez

Sonia Reiter hizo la mocién de mover la presentacién de la presidenta de Educacion Local
(LAUSD) cuando estuviera presente; secundd Geraldine Hernandez. Hubo discusion. El
presidente llamo el voto. A Favor 28, en contra 7, abstencion 4 a las 3:30 p.m.

La Sra. Kelly Gonez habl6 de que esta trabajando por el bienestar fisico y emocional de todos. La
actualizacién del distrito ofreceria apoyo para los estudiantes de cada escuela. La Junta de
Educacién Local (LAUSD) aprob0 la resolucion de Educacion Temprana. Hubo preguntas las
cuales fueron contestadas de manera general y otras quedaron pendiente respecto a la ley de
Titulo 1 1116 (ESSA)



VIII.

Chairperson’s Report

He did not submit a written report because we had a very busy agenda and very important things
[to do] as reviewing the LCAP comments that the executive board reviewed. Out of 126
comments, 49 were chosen in total.

Public Comment: No public comments.
Three speakers, one minute each.

Informe del Presidente

No presentd un reporte por escrito porque teniamos muy pesada la agenda y cosas tan importantes
como revisar como los comentarios de LCAP que la mesa ejecutiva reviso. De 126 comentarios,
se escogieron 49 en total.

Comentario Publico: No hubo comentario del publico.
Tres oradores, un minuto cada uno

Office of Parent and Community Services Update

Mr. Antonio Plascencia spoke about the May PCS calendar and said that the state would meet
with DELAC on May 11 at 4:00 p.m. and that on the 12 training would be provided to all central
committees on the consolidated application from 3:30 to 5:30 p.m. and expected everyone to
participate and the presentation materials were sent, and a member of the state Elena Fajardo
would be [there] to answer questions about the review and development of the consolidated
application.

Public Comment: No public comments.
Three speakers, one minute each

Actualizacion de la Oficina de Servicios para los Padres y la Comunidad

El Sr. Antonio Plascencia hablé del calendario de PCS del mes de mayo y dijo que el estado se
reuniria con DELAC el 11 de mayo a las 4:00 P.m. y que el 12 se proporcionaria la capacitacion a
todos los comités centrales a la Solicitud Consolidada de 3:30 a 5:30 p.m. y que esperaba que
todos participaran y se envio el material de la presentacion y que estaria un miembro del estado
Elena Fajardo para contestar preguntas sobre la revision y desarrollo de la Solicitud Consolidada.

Comentario Publico: No hubo comentario del publico.
Tres oradores, un minute cada uno



Review comments to share with the Superintendent / Repasar los comentarios para
compartir con el Superintendente

Public Comment: No public comments. Three speakers, one minute each.
Comentario Publico: No hubo comentario del pablico. Tres oradores, un minuto cada uno.

Roberto Fonseca made the motion to submit the LCAP Addendum Comments to the PAC
membership before sending it to the Superintendent. Angelica Garcia seconded. There was
discussion. The chair called the question. In favor 25, against 4, abstention 7. Motion carried. The
entire membership received the DRAFT Comments for review and there were questions about the
language and vocabulary of certain comments because they needed to improve the narrative of the
comments. The chair explained that the executive board had reviewed the comments and those
that best connected with the goal were chosen, but they wanted to keep the words the members
expressed but an agreement was reached that they would meet to polish and deliver them in a
more professional format.

Roberto Fonseca hizo la mocion para que se presenten los Comentarios del Anexo de LCAP a la
membresia del PAC antes de enviarlo al Superintendente. Secundd Angélica Garcia. Hubo
discusion. El presidente llamo el voto. A favor 25, en contra 4, abstencién 7. La mocion paso.
Toda la membresia recibio el DRAFT de los comentarios para revisarlos donde hubo preguntas
sobre el lenguaje y vocabulario de ciertos comentarios, porque necesitaban mejorar la narrativa de
los comentarios. El presidente explico que la mesa ejecutiva habia revisado los comentarios y se
eligieron los que conectaban mejor con la meta, pero se quiso mantener las palabras que los
miembros expresaron pero se llegd a un acuerdo que se iban a reunir para pulirlos y entregarlos en
un formato mas profesional.

4:57 p.m. Mayra Zamora, moved to extend the time of the meeting so to finish the agenda.
Seconded by Reggie Green. There was discussion. The chair called the question. In favor 24,
against 2, abstention 6. Motion carried.

4:57 p.m. Mayra Zamora hizo la mocion de extender el tiempo de la junta hasta que se terminara
la agenda. Secundd Reggie Green. Hubo discusién. El presidente llamé el voto. A favor 24, en
contra 2, abstencién 6. La mocion paso.

5:10 p.m. There was a motion by Maria Daisy Ortiz for the PAC committee to participate in the
meeting with the state. It was seconded by Mayra Zamora. The chair invalidated the motion
because that item was not on the agenda.

5:10 P.m. hubo mocion por Maria Daisy Ortiz para que el comité PAC participara en la reunion
con el estado. La secundd Mayra Zamora. El presidente invalidd la mocién porque no estaba ese
punto en la agenda.



XI.

XII.

Announcements from PAC members and PCS staff

Additional PAC Meetings:

Thursday, May 20, 2-5 pm

Thursday, June 3, 2-5 pm

During the announcement portion on the agenda, PAC members who attended CABE or Jornada
Pedagogica will have an opportunity to share one important idea from the conference.

Anuncios de los miembros del PAC y personal de PCS

Reuniones adicionales del PAC:

Jueves, 20 de mayo, 2-5 pm

Jueves, 3 de junio, 2-5 pm

Durante la parte del anuncio en la agenda, los miembros del PAC que asistieron a CABE o
Jornada Pedagogica tendréan la oportunidad de compartir una importante idea de la conferencia.

Adjournment: Action Item
Paul Robak, PAC Chairperson, closed the meeting at 6:47 p.m.

To revise or obtain copies of materials, please visit the Office of Parent and Community Services
website at https://achieve.lausd.net/Page/10284.

Notes respectfully submitted by Maria Daisy Ortiz, PAC Secretary.

Clausura: Asunto a Tratar
Paul Robak, Presidente del PAC clausuro la junta a las 6:47 p.m.

Para revisar u obtener copias de los materiales, visite el sitio de la Oficina de Servicios para los
Padres y la Comunidad en https://achieve.lausd.net/Page/10284.

Respetuosamente entregado por Maria Daisy Ortiz, Secretaria del PAC.
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